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Important notes

To achieve the utmostin enjoyment and performance,andin
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.
Before using this device read the instruction manual and
follow the instructionsinside.The manufactureris not liable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling. Please keep this manual for future
reference.

This deviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on therating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices pluggedinto the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.

If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

Make sure the cableis grounded, 3-cores with a socket and
an earth cable.

Do notlet cord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
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it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

Never leave the product connected to the power source
without supervision.

Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
otherdevice.

This equipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of therisks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
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If the power cable is damaged the product should be taken
to a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

Never use the product with a damaged power cable or if it
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

Do notplace the ovendirectly under an electric socket. Do
not place the power cord above the oven.The power cord
cannot touch the hot surfaces of the oven.

The oven should be placed on a surface thatis resistant to
high temperatures. Leave sufficient space for ventilation (10
cmon each side of the oven and at least 30 cm above the
oven).

Do not putdishesinside the oven which occupy the entire
capacity of the oven or significantly limit the air flow in the
oven.

Do not use the oven with the door open or half-opened.

Do notuse wire wools or similar accessories for cleaning the
oven. Broken wire wool fragments pose arisk of electric
shock if they touch electrical parts of the device.
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Thisappliance has heating function. Surfaces, also
different than the functional surfaces can develop
high temperatures. The appliance shall be touched
only atintended handles and gripping surfaces and
protective gloves are recommended (like kitchen
gloves)

- Before storing, let the appliance cool down.

- Donot putintothe appliance any products made of
cardboard, paper, plastic materials or any other flammable or
meltable objects.

* Donot move the appliance during operation and after
operation, before the appliance cool down.
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Technical data

Power: 1600W

Power supply: 220-240V ~50/60Hz
Capacity: 26l

Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark onrating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be
delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.
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1. Control Panel: 6. Rotisserie support point

a) Temperature control knob 7.Bake tray

b) Oven operating mode knob 8.Crumb tray

¢) Timer knob with on/off switch 9.Bakingrack

2.0vendoor handle 10. Spit

3.Top heaters 11. Spit forks

4.Bottom heaters 12.Spitremoval handle

5. Rotisserie mounting with a drive 13.Rotisserie removal handle
USE

Setthe temperature with the temperature control knob (1a).

Select the operating mode by turning the operating mode knob (1b).
1. Only top heaters

Only bottom heaters

Top and bottom heaters

Convection with top and bottom heaters

Fan assisted spit with top heaters

uhwhN

Turn on the oven by setting the timer to the desired period of time.
After the specified time the oven will turn off automatically, making a signal sound.

USE OF THE ROTISSERIE

Put the product on the spit (10). Attach it using the forks (11). Place the spit on the right side of the spit
mounting with adrive (5); then, on the left side, place the narrowed part of the spit in the spit support
(6). To operate the spit, use the spit handle (12).

Be particularly careful when removing the spit. To do this, use the handle (12). Waiting until the oven
has cooled isrecommended.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning the oven, make sure that the device is unplugged and cooled down completely.

Wash the accessories in water with dishwashing liquid. Do not wash the accessories in the dishwasher.
Wipe the interior of the oven with a wet sponge with dishwashing liquid. Next, wipe it with a slightly
moistened cloth and then wipe it dry. Itis recommended that the interior of the oven be cleaned after
every use.

Wipe the external surfaces of the oven with a slightly damp cloth, then wipe it dry.
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WAZNE INFORMACIJE
- Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia
produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do
korzystania ztegoproduktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje
obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie
uzywac doinnych celéw, niezgodnych z jego rzeznaczeniem.
Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciamina
tabliczce znamionowe;j.

Nalezy sprawdzic, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic,
czy tgczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknac¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego.

Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3 zylowy z
gniazdkiem zbolcem uziemiajacym.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzia stotu lub péfki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
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innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac¢ go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pradem.

Nie wolno pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czes$ci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajnazadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposoOb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
korzystaniaz urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszcza¢ dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow

8



EOMA401 ©® BLAUPUNKT

tatwopalnych.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne
domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli
przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywajurzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposdb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddajdo
wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzic
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Nie ustawiac piekarnika bezposrednio pod gniazdem
elektrycznym. Nie uktadac przewodu zasilajagcego ponad
piekarnikiem. Przewdéd zasilajacy nie moze dotykac
goracych powierzchni piekarnika.

Piekarnik powinien by¢ umieszczony na odpornejnawyzszg
temperature powierzchni. Zachowana powinna by¢
wystarczajaca przestrzen dla wentylacji urzadzenia (10cm z
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kazdej strony piekarnika oraz co najmniej 30 cm nad
piekarnikiem).

Nie nalezy wktadac¢ do piekarnika potraw, ktére zajmuja cata
objetos¢ piekarnika lub znaczaco ograniczajg przeptyw
powietrza w piekarniku.

Nie uzywac piekarnika z otwartymilub uchylonymi
drzwiami.

Nie nalezy uzywa¢ metalowych druciakow lub podobnych
akcesoridw do czyszczenia piekarnika. Odtamane fragmenty
druciakdw stwarzajg zagrozenie porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku zetkniecia sie z czesciami
elektrycznymi urzadzenia.

. Urzadzenie posiada funkcje grzejng. Urzadzenie
@ powinno by¢ uzywane ostroznie. Nalezy dotykac

powierzchnitylko do tego przeznaczonych.Korzystac
zodziezy ochronnej (rekawice kuchenne, itp.)

* Przed sktadowaniem poczeka¢, az urzadzenie wystygnie. Nie
nalezy nawijac kabla zasilajgcego na gorace urzadzenie.

* Niewolno umieszcza¢ w urzadzeniu wyrobow z tektury,
papieru, plastikow i innych przedmiotow tatwopalnych oraz
topliwych.

* Nie nalezy przesuwac ani przenosi¢ urzadzenia podczas
pracy. Urzadzenie nalezy pozostawic az catkowicie ostygnie.

10



EOMA401 ©® BLAUPUNKT

C E Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:
- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)
- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyroéb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z o0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 3319959, email: info@blaupunkt-audio.pl

ﬁ Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepisow dotyczacych utylizacji materiatow opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére mozna

N
%Q poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

Dane techniczne

Moc: 1600W

Zasilanie: 220-240V~50Hz
Pojemnos¢: 26l
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1. Panel sterowania: 6.Podparcierozna

a) Pokretto regulacji temperatury 7.Brytfanka do pieczenia

b) Pokretto wyboru trybu pracy 8.Tacka na okruchy

piekarnika 9.Ruszt

¢) Czasomierz zwtacznikiem 10.Rozen

2.Uchwyt drzwi piekarnika 11.Widelce dorozna

3. Grzatkigorne 12.Uchwyt do wyjmowaniarozna
4. Grzatkidolne 13.Uchwyt do wyjmowania
5.Mocowanie roznaznapedem brytfanki

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Wybierz temperature pokrettem regulacji temperatury (1a).
Wyblerz tryb pracy przekrecajac pokretto trybu pracy (1b).
Tylko grzatkigérne

Tylko grzatkidolne

Grzatkigérneidolne

Termoobieg z grzatkami gérnymiidolnymi

Rozno ztermoobiegiem i grzatkami gérnymi

bk wN =

Uruchom piekarnik przekrecajac timer na oczekiwany okres czasu.
Piekarnik wytaczy sie automatycznie po uptywie wskazanego czasu wydajac sygnat dzwiekowy.

UZYTKOWANIE ROZNA

Na o$rozna (10) nadziej produkt przeznaczony do pieczenia. Zamocuj go za pomoca widelcéw (11).
Umiesc rozen z prawej strony w mocowaniu rozna z napedem (5), nastepnie zlewej strony umiesc
przewezenie osirozna w podparciu rozna (6). Do operowania roznem uzyj uchwytu rozna (12).
Podczas zdejmowania rozna zachowac szczegd6lng ostroznos¢. Uzy¢ do tego celu uchwytu rozna (12).
Zaleca sie odczekanie, az piekarnik ostygnie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia piekarnika upewnij sie, ze urzadzenie zostato odtagczone od
pradu oraz catkowicie wystygto.

Akcesoria my¢ w wodzie zdodatkiem ptynu do mycia naczyn. Nie nalezy my¢ akcesoriow w zmywarce.
Whnetrze piekarnika przecierac zwilzong gabka z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Nastepnie
przetrzec lekko zwilzong $ciereczka, potem wytrze¢ do sucha. Zaleca sie czyszczenie wnetrza
piekarnika po kazdorazowym uzyciu.

Zewnetrzne powierzchnie piekarnika przecierac¢ lekko zwilzong Sciereczka nastepnie wytrzec¢ do
sucha.
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Dulezité informace

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si prectéte ndvod k obsluze a
dodrzujte vSechny v ném uvedené pokyny. Vyrobce
nezodpovida za Skody zplsobené pouzivanim zafizeni v
rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou obsluhou. Navod k
pouzitiuschovejte, abyste se knému mohli vratit i pozdéji
béhem pouzivani vyrobku.

Zatizenije ur¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je k jinym ucelim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, kterd
spliuje parametry uvedené na popisném Stitku.

Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu vsech zafizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel 3-Zilovy a s uzemnénim,
zkontrolujte uzemnéni zasuvky.

Napajeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu ¢i police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.

Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pfistroj, ktery mize
zarizeni automaticky zapnout.

Nez pfistoupite k udrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajenipristroje.

Napajeci kabel odpojite tak, ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
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samotny kabel, mohlo by dojit k poskozeni vidlice

nebo kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.

Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.

Zatizenije nutné pravidelné ¢&istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zafizeni.

Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 leta osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentdlnimi schopnostmi
Cisnedostate¢nymizkusSenostmi Ciznalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpecném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotfebi¢em nesméji hrat. Cidténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby si se spotfebic¢em hraly.

Nepouzivejte zatizeniv blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivi
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).

Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.

Nepouzivejte zatizeni s poSkozenym napdajecim kabelem i
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vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpecdi drazu. PoSkozené zarizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vaZnému ohrozeni uzivatele.
Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo prislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.
Neumistujte troubu pfimo pod elektrickou zasuvku.
Napajeci kabel nesmibyt veden nad troubu. Napajeci kabel
nesmi pfijit do kontaktu s horkym povrchem trouby.
Troubu umistéte na plosSe odolné protivyssim teplotam. Je
nutné zachovat dostatecny prostor pro ventilaci pfistroje (10
cm z kazdé strany trouby a nejméné 30 cm nad troubou).
Do trouby nevkladejte potraviny, které by zabraly cely objem
trouby nebo zna¢né omezily proudénivzduchu v troubé.
Nepouzivejte troubu s otevienyminebo pootevienymi
dvirky.
Pro Cisténi trouby nepouzivejte kovové draténky nebo
podobné pomlcky. Odlomené kousky dratének vytvareji
riziko Uurazu elektrickym proudem pfi kontaktu s elektrickymi
c¢astmi spotrebice.

. Zatizenidisponuje funkci ohfevu. Zafizeni musi byt
@ pouzivano opatrné. Dotykejte se jen k tomu urcenych

povrchu. Pouzivejte ochranné odévy (chfiapky apod.)

Pfed ulozenim pockejte, az zafizeni vychladne. Napajeci
kabel nenavijejte na horké zafizeni.
Neumistujte do zafizeni vyrobky z lepenky, papiru, plastu a
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jiné hoflavé a tavné predméty.
Béhem chodu zafizeni nepfesouvejte ani neprendsejte.
- Zafizeninechte zcela vychladnout.

16



EOMA401 ©® BLAUPUNKT

g3

g

&

Zatizenisplhuje pozadavky smérnic Evropské unie:

- Elektricka zafizeniuréena pro pouzivani v urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)

- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Vyrobek je opatien ozna¢enim CE na popisném Stitku

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym doméacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
pfedchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostfedi a zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii slozek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material(, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni predpisy o likvidaci
obalovych materialQ, pouzitych baterii a zafizeni po skonceni zivotnosti.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich material( a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

Technické udaje
Vykon: 1600W

Napdjeni: 220-240V~50Hz
Objem: 26l
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1.0vladaci panel: 6.Podpérarozné

a) Ovladaci kole¢ko nastaveni 7.Peciciplech

teploty 8. Miska na drobky

b) Ovladacikole¢ko vybérurezimu  9.Rost

¢innostitrouby 10.Rozen

c) Casovac se spinacem 11.Vidlice narozen

2. Uchyt dvifek trouby 12.Uchyt pro vysouvanirozné
3.Hornitopnatélesa 13. Uchyt pro vysouvani plechu

4.Dolnitopna télesa
5.Upevnénirozné s pohonem

POUZIVANI PRISTROJE

Ovladacim kole¢kem pro nastaveniteploty (1a) vyberte pozadovanou teplotu.
Ovladacim kole¢kem pro vybér rezimu ¢innosti (1b) vyberte pozadovany rezim.
1. Pouze hornitopnatélesa

Pouze dolnitopna télesa

Horniidolnitopna télesa

Termoobéh s hornimiidolnimitopnymi télesy

RozZen s termoobéhem a hornimi topnymi télesy

AW

Troubu spustite nastavenim ¢asovace na pozadovanou dobu.
Trouba se po uplynuti stanoveného ¢asu automaticky vypne a vyda zvukovy signal.

POUZIVANIROZNE

Na osurozné (10) nasadte potravinu uréenou k peceni. Upevnéte pomocividlic (11). RoZen pfipevnéte
nejprve na pravé strané umisténim rozné s pohonem (5), poté na levé strané umistéte prevod osy rozné
do podpéryrozné (6). Pro manipulacis rozném pouzivejte Uchyt rozné (12).

Pfivysouvanirozné postupujte se zvySenou opatrnosti. Pro vysouvani pouzivejte uchytrozné (12).
Doporucujeme vyckat, az trouba vychladne.

CISTENI A UDRZBA

Nez ptistoupite k ¢isténi trouby, zkontrolujte, Ze je spotiebic odpojen od elektrické sité a ze jiz
kompletné vychladl.

Ptislusenstvilze myt ve vodé s pfidavkem pfipravku na myti nddobi. Pfislusenstvi nelze myt v mycce na
nadobi.

Vnitiek trouby pretiete navlh¢enou houbickou s pfidavkem pfipravku na myti nddobi. Poté pretiete
lehce navlh¢enym hadfikem a nakonec vytiete do sucha. Doporucujeme Cistit vnitiek trouby po
kazdém pouziti.

Vnéjsiplochy trouby otfete lehce navlhéenym hadfikem a poté vytfete do sucha.
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Dolezité informacie

Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla v nom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadeniavrozpore s jeho urcenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyuzit tiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzi vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
honainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho ur¢enim.
Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennejzasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial'vyuzivate predlzovaciu $nuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej $nuary. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo nahodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Uistite sa, Ze je predlzovacia $nudra s uzemnenim, 3zilova so
zasuvkou so uzemnovacim kolikom.
Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je urcené naovladanie spomocou externého
c¢asového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristroj automaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.
Priodpajani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo dsuvky
19
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tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kabel, pretoze by sa mohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a vextrémnom pripade méze
dokonca déjst k smrtelnému Urazu pridom.

Je zakdzané ponechdvat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie nepondrajte do vody anido ziadnejinej
kvapaliny.

Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu rdru. Neumiestiujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie moze byt pouzivané detmivo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamia osobamisnedostatkom
skusenostia bezznalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo instruktaZz ohladom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykondvat Cistenie a udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial' sa v blizkosti nachadzaju detialebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.
Zariadenie nevystavujte posobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).
Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kdbel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcualebo v 3pecializovanom servise, pripadne inou
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kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava moze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.
Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.
Rura nesmie byt postavena priamo pred elektrickou
zasuvkou. Napajaci kdbel nesmie byt ulozeny nad rurou.
Napajaci kdbel sanemoéze dotykat horucich povrchov rury.
Rura musi byt postavena na povrchu odolnom voci vyssim
teplotam. Okolo zariadenia musi byt dostatocny volny
priestor zabezpecujucivetranie (10 cm z kazdej strany rury a
aspon 30 cm nad rdrou).
Dorury nevkladajte jedla, ktoré zaberaju cely objem rury,
alebo vruare vyrazne obmedzuju tok vzduchu.
Ruru nepouzivajte s otvorenymialebo odchylenymi
dvierkami.
Na Cistenie rdry nepouzivajte drotené Spongie a kefy alebo
podobné predmety. Zlomené kusky drétov predstavuju, v
pripade kontaktu s elektrickymi castami zariadenia, riziko
zasahuel. pridom.

. ij Zariadenie disponuje funkciou ohrievania.Zariadenie

pouzivajte opatrne. Dotykajte sa len k tomu uréenych
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povrchov. Pouzivajte ochranné oblecCenie (chhapky
apod.)
Pred uloZzenim pockajte, nez zariadenie vychladne. Napajaci
kdbel nenavijajte na horlce zariadenie.
Nevkladajte do zariadenia vyrobky z lepenky, papiera, plastu
ainé horlavé atavné predmety.
Pocas chodu zariadenie nepresuvajte ani neprenasajte.
Zariadenie nechajte Uplne vychladnut.
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c E Zariadenie zodpoveda narokom smernic Europskej Unie:
- Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Vyrobok je natypovom stitku oznaceny CE

na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznémte sa s
podmienkami tykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

ﬁ Pokial'sa na zariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamenato, Ze sa

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné stcasti. Bolo vyvinuté vietko usilie, aby tri materialy
tvoriace obal $lo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovu penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materidlov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
%{9 recyklovata znovu pouzit.
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Technické udaje

Prikon: 1600 W

Napdjanie: 220-240V ~ 50 Hz
Objem: 261
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1.Riadiaci panel

a) Reg. gombik teploty

b) Reg.gombik nastavenia rezimu
prace rury

c) Casova¢ s vypinacom
2.Ruckadverirary

3.Horné 3pirdly

4.Dolné 3pirdly
5.Upevnenieraznas pohonom

POUZIVANIE ZARIADENIA

6.Podperarazna

7.Pekac

8.Tacka na omrvinky

9.Rost

10.Razen

11.Vidlice narazen

12.Ru¢ka navyberanierazia
13.Ruc¢ka navyberanie pekaca

Reg.gombikom teploty (1a) nastavte pozadovanu teplotu.
Reg.gombikom rezimu prace (1b) nastavte pozadovany rezim.

1. Iba horné $piraly

2. Iba dolné spirdly

3. Horné aj dolné spirdly

4. Termoobeh s hornymi aj dolnymi Spiralami
5. Razen s termoobehomas hornymi3pirdlami

Ruru spustite oto¢enim ¢asovaca na pozadovany ¢as.
Rura sa vypne automaticky, ked'uplynie nastaveny ¢as, a su¢asne zaznie zvukovy signal.

POUZIVANIE RAZNA

Na osrazna (10) napichnite jedlo, ktoré chcete piect. Upevnite ho pomocou vidlic (11). Razen
umiestnite z pravej strany v upevneniraznas pohonom (5), a ndsledne zlavej strany umiestnite
koncovku osirazna v podpere razna (6). S raznom manipulujte pomocou rucky razna (12).
Pocas vyberania razna zachovévajte nalezitu opatrnost. Pouzivajte na to rucku razna (12).
Odporucame pockat, kym rdra nevychladne.

CISTENIE A UDRZBA

Pred tym, ako za¢nete zariadenie umyvat, uistite sa, ¢ije rdra odpojend od el. napatia a ¢i Uplne
vychladla.

Prislusenstvo umyvajte vo vode s prostriedkom na umyvanie riadu. Prislusenstvo neumyvajte v
umyvacke riadu.

Vnutro rary pretrite navlhcenou Spongiou s dodatkom pripravku na umyvanie riadu. Nasledne pretrite
jemne navlh¢enou handrickou, a potom vytrite dosucha. Vnutro rdry odporic¢ame umyvat po kazdom
pouziti.

Vonkajsie povrchy rury pretrite jemne navlh¢enou handrickou a nasledne vytrite dosucha.
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Fontos informaciok

A készilék haszndalatanak megkezdése el6tt kérjlik, olvassa
el a haszndlati utasitast és kovesse a benne foglalt
utasitasokat. A késziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabol
vagy nem megfelel6 kezelésébdl eredd karokért a gyartd
felel6sséget nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg,
hogy atermék jovébeni hasznalata soranis hasznalnitudja.
A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszer( célokra nem hasznalhato.

A készuléket foldelt, azadattablan feltiintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja mega
biztositék maximalis teljesitményét.

Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el igy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a hosszabbitd vezetéke 3-eres
foldelt, az aljzat pedig foldel6tiiskével rendelkezik.

Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forro felllethez érjen.

A készuléket kilsé idbzitett kapcsoldval, kiilon
taviranyitoval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosito készlilékkel nem hasznalhaté.
Karbantartas el6tt mindig és feltétlentl, a csatlakozédugét
huzza kiaz aljzatbél.

A tdpvezetéket azaljzatbdl mindig a csatlakozédugonal
tartva huzza ki. A tapvezetéket az aljzatbol vezetéknél fogva
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sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
megsérlilhet, széls6séges esetekben halallal jaré dramitést
okozhat.

Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

A készlléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A készilléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A készuléket héforras, lang, elektromos flitéelem kozelében
vagy forr6 siitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A készuléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 személyek, vagy olyan
ember akinek nincs megfelel6 tapasztalata vagy tuddasaa
késziilékkel kapcsolatban. Kivéve ha felligyelet alatt vannak
vagy a készlilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatosan,
szamukra értheté médon tajékoktatasban részesiltek.
Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Felligyelet nélkul
agyermekek a késziilék tisztitdsat és karbantartasat nem
végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a készliléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tart6zkodnak. Ne engedje, hogy
a gyermekek a készulékkel jatszanak.

A készuléket gyulékony anyagok kdézelében ne hasznalja.

A készuléket kiltéri behatasok (esd, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja
(firdészoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték allapotat rendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levéalaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a
gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
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rendelkezd személy cserélheti ki.
Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozodugéval,illetve ha a
késziilék leesett, mds mdédon megsérilt vagy nem megfeleld
modon Uzemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket onalléan nejavitsa, aramuitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfeleld
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhaszndalé szdmara komoly kockazatot jelent.
A készulékhez kizardlag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket haszndljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a késziilék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznald biztonsagat veszélyezteti.
A sitét ne helyezze kdzvetlenul elektromos aljzat ala. A
tapkabelt ne helyezze asiit6 felé. A tapkabel nem érhet
hozzd a sutd forro fellletéhez.
A siitét olyan felliletre helyezze, mely ellendll a magasabb
hémérsékletnek. Hagyjon elegendd helyet a berendezés
megfeleld szell6zése érdekében (10 cm a sitéd mindegyik
oldalan, valamint legaldabb 30 cm a sit6 felett).
Ne helyezzen olyan ételt a sitébe, mely asit6 egész
térfogatatkitolti, vagy alégaramlast jelentés mértékben
akadalyozza.
A sitét ne hasznalja teljesen, vagy résnyire kinyitott ajtoval.
A s(ité tisztitdsakor ne haszndljon fém drotkefét vagy mas,
hasonlo6 eszkozt. A drotkefe letort darabjai dramuitést
okozhatnak, amennyiben hozzadérnek a készulék elektromos
alkatrészeihez.

. A készulék fité funkcidval ellatott. A késziilékkel
@ jarjon el 6vatosan. Kizarélag az erre rendeltetett

felliletekhez érjen.Véddruhdazat hasznalata
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szikséges (edényfogé kesztyd, stb.)
Mielbtt elraknd, varja meg mig a készilék lehdl. A
tapvezetéket ne tekerje aforrd késziilék koré.
A készulékbe kartonpapir, papir, miianyag és egyéb
gyulékony és olvadékony targyakat ne tegyen.
A készuléket mikodése idején ne mozgassa, és ne helyezze
at.Varjameg, mig a késziilék teljesen lehdil.
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A berendezés az Eurdpai Unid irdnyelvei
kovetelIményeinek megfelel:

- Kisfesziltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromdagneses 6sszeférhetdség - Electromagnetic
compatibility (EMC)

A berendezés az adattablan CE jel6léssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a
2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyjtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irasok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Az elhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos
hatésait akadalyozza meg.

Kornyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizardlag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkdvettek annak érdekében, hogy a csomagolas hdrom komponense kdnnyel elkiilonithet6
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskok, véddlap). A
berendezés Ujrahasznosithaté anyagokbodl késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra haszndlhatok. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések drtalmatlanitasara vonatkozé eléirdsok betartasa
sziikséges.
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Atermékkivaléd min6ségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készilt.

Miiszakiadatok
Teljesitmény: 1600W
Tap:220-240V~50Hz
Urtartalom: 26l
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1.Vezérlépanel: 5.Forgd nyarsrogzitd

a) Homérsékletszabalyozé 6. Nyarstamaszto

gomb 7.Sut6tepsi

b) A sitéd munkamodjanak 8. Morzsatalca

kivalaszté gombja 9.Rostély

c)ldéméré bekapcsoloval 10. Nyars

2.Asiutd ajtajanak fogantyuja 11.Villaanyarshoz

3.Felsé6 fltészalak 12.Fogantyu nyars kivételéhez
4. Also fatdszalak 13.Fogantyu tepsi kivételéhez
AKESZULEK HASZNALATA

Vélassza ki a kivant hémérsékletet a hémérséklet-szabalyozé gombbal (1a).
Vélassza ki a kivant médot a moéd-bedllitéo gomb (1b) segitségével.

Csak felsé fltészalak

Csakalso futészalak

Felsé és alsé fltészalak

Hoékeringetés felsé és alsé flitszalakkal

Nyars hokeringetéssel és felsé flitdszalakkal

uhwn =

Inditsa el asttétazid6zité gomb megfelelé idétartamra valé beallitasaval.
Asité a beallitott id6 lejarata utdn hangjelzés kiséretében automatikusan kikapcsol.

ANYARS HASZNALATA

A nyarsra (10) szurja fel a sitni kivant terméket. Rogzitse a villak (11) segitségével. Helyezze a nyérsat a
suté jobb oldalén talalhato forgd nyarsrégzitébe (5), majd bal oldalon helyezze a nyars vékony részéta
nyarstamasztoba (6). A nyars mozgatasahoz hasznalja a nyars fogantyujat (12).

A nyars levételekor legyen kiilondsen dvatos. A levételhez hasznalja a nyars fogantyujat (12). Ajanlott
megvarni, hogy a suté lehdljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Astté tisztitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy ki lett-e hlizva azarambdl, valamint, hogy teljesen
lehtilt-e.

Atartozékokat mosdszeres vizben mossa. A tartozékokat nem szabad mosogatdégépben mosni.
Asuté belsejét nedves, mososzeres szivaccsal tisztitsa. Ezt kovetden a felliletet nedves térl6kendével
mossa le, majd tordlje szarazra. Ajanlott a sit6 belsejét minden hasznélat utan kitisztitani.

Asiuté kilsé feluletét enyhén nedves ronggyal tisztitsa, majd torolje szérazra.
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Pomembne informacije

Pred zaCcetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe oz. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prihodnosti.

Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izklju¢ljivo v skladu znamenom.
Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vticnico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinaprayv, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Preveriti je treba, ali je podaljSek ozemljen, trozilni s
ozemljeno vti¢nico.

Napajalnazica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljati zzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopiti iz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vticnico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
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pride do smrtonosnega elektri¢cnega udara.

Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
brez nadzora.

Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je trebaredno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrZevanju.

Naprave na namescati v blizini virov toplote, plamena,
elektri¢cnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kaksnidrugi napravi.

Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe terljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje glede varne uporabe,
tako da se seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroki se ne
smejo igratiznapravo. Otroki ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave brez nadzora odraslih. Ce so v blizini naprave ali
hisni ljubimcki, je treba med uporabo aparata biti posebno
pozoren Otroki se ne smejoigrati z napravo.

Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.

Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne zZice.V primeru,
ko pride do poskodbe napajalne zZice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaali vti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
Poskodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.
Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.
Pecice nidovoljeno postavljati neposredno pod elektri¢no
vti¢nico. Napajalnega kabla ne names¢ati nad pecico.
Napajalni kabel se ne sme dotikati vrocih povrsin pecice.
Pecica mora biti postavljena na podlagi, ki je odporna proti
visjim temperaturam. Ohraniti je treba zadosten prostor za
prezraCevanje naprave (10 cm na vsaki strani pecicein
najmanj 30 cm nad pecico).
V pecico se ne sme dajati jedi, ki zavzemajo celotno
prostornino pecice oz.znacilno omejujejo pretok zraka v
pecici.
Pecice ne uporabljati, ko so njena vrata odprta ali priprta.
Za CisCenje pecice ne uporabljati zicnatih gobicin podobnih
pripomockov. Odlomljeni delci zicnatih gobic povzrocajo
tveganje elektricnega udara ob stiku z elektricnimi
sestavnimideli naprave.

. Naprava opremljena z ogrevalno funkcijo. Z napravo
potrebno ravnati previdno. Dotikati se samo teh

povrsin, ki so za to namenjene. Uporabite zas¢itno
obleko (kuhinjske rokavice in dr.)

- Predskladis¢enjem pocakati, da se naprava ohladi.
Napajalnega kabla ne navijati okrog vroce naprave.

- V napravo ne smete stavitiizdelkov z lepenke, papirja,
plastike in drugih vnetljivih oz. topljivih predmetov.

33

<
=
4
2]
<
1]
>
(e}
|
(%]



EOMA401 ©® BLAUPUNKT

Med delovanjem naprave ne prenasatiin ne premikati.
Napravo je treba pustiti, da se ohladi.
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Tehnicni podatki
Mo¢: 1.600 W

Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)

- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Izdelek oznacen s CE na podatkovni ploscici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek
veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi. lzdelka se ne sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne ucinke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterijter nepotrebnih naprav.

Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in
ponovno uporabijo.
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Napajanje:220-240V ~ 50 Hz
Prostornina: 26|
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1.Nadzorna plosca: 5.Pritrditevraznjas pogonom

a) Gumb za nastavljanje 6.Podporaraznja

temperature 7.Pladenjza pecenje

b) Gumb za izbiro nacina 8.Pladenjzadrobtine

delovanja pecice 9.Resetka

c) Casomer s stikalom 10.Razenj

2.Drzalo za vrata pecice 11.Vilice zarazenj

3.Zgornji grelci 12.Drzalo za odstranitev raznja
4. Spodnji grelci 13. Drzalo za odstranitev pladnja
UPORABA NAPRAVE

S pomocjo gumba za nastavljanje temperature (1 a) dolocite temperaturo.

S premikom gumba za izbiro nac¢ina delovanja (1 b) izberite nacin delovanja.
1. Le zgornji grelci

Le spodnji grelci

Zgornjiin spodnji grelci

Ventilator zzgornjimiin s spodnjimi grelci

Razenjz ventilatorjem in zgornjimi grelci

ukhwnN

Vklopite pecico tako, da ¢asovnik obrnete na pricakovano obdobje.
Ko pretece nastavljeni ¢as, se pecica samodejno izklopi, ob tem pa se oglasi zvo¢ni signal.

UPORABA RAZNJA

Na osraznja (10) nataknite izdelek, ki ga hocete speci. Pritrdite ga s pomocjo vilic (11). Razenj
namestite na desni strani na mestu za pritrditevraznja s pogonom (5), nato na levi strani namestite ozji
delraznja na podporiraznja (6). Za rokovanje zraznjem uporabite drzalo za razenj (12).

Med odstranitvijo raznja je treba ravnati posebej previdno. Za ta namen je treba uporabiti drzalo za
odstranitevraznja (12). Priporoca se pocakati, dokler se pecica ne ohladi.

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Pred zacetkom ciScenja se prepricajte, da je naprava odklopljenaiz napajanjain da je popolnoma
ohlajena.

Dodatke pomivativ vodiz detergentom. Ne pomivati v pomivalnem stroju.

Notranjost pecice Cistiti zvlazno gobico z detergentom. Nato obrisati z rahlo vlazno krpico in do
suhega. Notranjost pecice se priporoca cistiti po vsakokratni uporabi.

Zunanje povrsine pecice Cistiti zrahlo vlazno krpico, nato obrisati do suhega.
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Vazne obavijesti

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeislijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinojnamjeni ili
neodgovaraju¢im rukovanjem. Molimo sauvajte ovaj
priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom
kasnijeg koriStenja proizvoda.

Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

Uredaj mora biti priklju¢en isklju¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potrosSnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog optereéenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti natakav nacin da seizbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 zicama, i uti¢nicom s
uzemljenjem.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stola ili
policeilidodiravruce povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti uredaj.

Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajiz jedinice napajanja.

Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad neiskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
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utikacaili kabela, u ekstremnim slu¢ajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.

Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduilineku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢iS¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektri¢cnog grijaceg elementailina vru¢oj pec¢i. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguc¢nostimaiii
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzor iliintruktazu u vezi s upotrebom opreme nasiguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu isiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojteizlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnojradionici ili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oste¢ene na bilo koji naciniili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujniudar. Neispravan uredajdonesi u
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odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrsavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.
Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStec¢enja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.
Ne stavljajte pe¢nicu neposrednoispod uti¢nice. Ne
stavljajte kabel za napajanje iznad pecnice. Kabel za
napajanje ne smije doticati vrele povrsine pecnice.
Pecnicu stavite na povrsinu otpornu na visoku temperaturu.
Ostavite slobodni prostor radi osiguranja pravilne ventilacije
uredaja (10 cm sa svake strane pec¢niceinajmanje 30 cm
iznad pecnice).
Nemojte umetati u pec¢nicu jela koja zauzimaju cijeli obujam
pecniceiliznacajno ogranicavaju protok zraka u pec¢nici.
Ne koristite pe¢nicu s otvorenim ili odSkrinutim vratima.
Nemojte koristiti metalne zZice ili slicnu opremu za ¢isc¢enje
pecnice. Odlomljeni komadicizica u kontaktu s elektricnim
dijelovima stvaraju opasnost od strujnog udara.

. Uredajima funkciju grijanja. Uredaj se mora koristiti
& vrlo oprezno. Dodirujte samo povrsine koje su za to

namijenjene. Koristite zastitnu odjecu (kuhinjske
rukavicelsl.).

- Prije pohrane pri¢ekajte da se uredaj ohladi. Nemojte
namatati kabel za napajanje oko vruc¢eg uredaja.

- Uuredajnestavljajte proizvode od kartona, papira, plastike i
drugih lako zapaljivih ili topljivih predmeta.

- Tijekom rada nemojte pomicati niti prenositi uredaj. Uredaj
se mora ostaviti da se u potpunosti ohladi.
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Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:

- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo neophodne elemente. Pobrinulismo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastitaiznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoriStenih baterijai nepotrebne opreme.

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti.

Dane techniczne
Snaga: 1600 W

Napajanje: 220-240V~50Hz
Zapremina: 26 |
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1. Upravljacka ploca: 7.Tavica za pecCenje

a) Tipka zaregulaciju temperature 8.Pladanjza mrvice

b) Tipka za izbor rezima rada pecnice 9. Rostilj

c) Timer s prekida¢em 10.Razanj

2.Rucka od vrata pecnice 11.Vilica zarazanj

3. Gornji grijaci 12.Drzac za vadenje raznja
4. Donji grijaci 13.Drzac za vadenje tavice

5.Drzalraznjas pogonom
6.Potporaraznja

KORISTENJE UREDAJA

Izaberite temperaturu pomocu tipke za regulaciju temperature (1a).
Izaberite rezim rada okrecudi tipku za izbor rezima rada (1b).

1. Samo gornji grijaci

Samo donji grijaci

Gornjiidonji grijaci

Kruzenje vruceg zraka s gornjim i donjim grijacima

Razanjs kruzenjem vruceg zrakai gornjim grijacima

u b wnN

Pokrenite pe¢nicu okretanjem timera na zeljeno vrijeme.
Pecnica ¢e se automatski iskljuciti nakon isteka podesenog vremena uz zvucni signal.

KORISTENJERAZNJA

Na osraznja (10) nabodite proizvode namijenjene za pecenje. Pri¢vrstite ga pomocu vilica (11). Stavite
razanjs desne strane udrzacraznjas pogonom (5), a zatim s lijeve strane stavite uzi dio osiraznja na
potporu raznja (6). Za rukovanje raznjem koristite drzac raznja (12).

Prilikom vadenja raznja budite posebno oprezni. Za to koristite drzac raznja (12). Preporucuje se
pricekati dok se pec¢nica ne ohladi.

>
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enja provjerite je li uredajiskljuceniz strujeijeli se u potpunosti ohladio.

Pribor operite u vodi s dodatkom deterdzenta za pranje posuda. Nemojte prati opremu u perilici
posuda.

Unutarnji dio pe¢nice obrisite navlazenom spuzvom s dodatkom deterdzenta za pranje posuda. Zatim
obrisite malo navlazenom krpom pa potom osusite suhom. Preporucuje se ¢is¢enje unutarnjeg dijela
pecnice nakon svake uporabe.

Vanjske povrsine pecnice obrisite malo navlazenom krpom, a zatim osusite suhom.
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ONMUAVTIKEG MTANPOYPOPIEG

Mptv apxioete va XpnoLUOTIOLEITE TN CUOKELN SLABACTE TIC
odnyieg xprong Kat akoAouBrRoTe TIC 0dnyieg mou
avagépovtal ekei. O KATAOKEVAOTNC OV PEPEL ELOLVVN YIA TIC
(nuiégmou Ba mpokAnBouv amnd xpron TNG CUOKEUNG UE
TPOTO AKATAAANAO aTTO TOV TTPOOPIOUO TNGH amd
AKATAAANAO XEIPIOUO TNG. [TpEmel va KPATAOETE TIG 0ONYiEC
XPAONC TTPOKEIUEVOU VA TIGC XPNOIMOTOINOETE {avA KATA TNV
EMOUEVN XPHON TOU TTPOIOVTOC.

H ouokeun mpoopiletal povo yla olklakn xpnon. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN YL TOUG OKOTTOUC AAAOUG Ao
TOV TPOOPIOUO TNC.

Mpémelva ouVOECETE TN CUOKEUN ATTOKAELOTIKA o€ mpila pe
YElwon Kal JE TA XapaKTNPELIOTIKA TTOU va €ival CUUPATA PE TIG
TIMEGTTOU AVAPEPOVTAL OTNV OVOUAOTIKA mivakida.

Mpénetva eAéy&ete av n MARPNG ARYN NAEKTPLIKOU pEVUATOC
and oAe¢ Ticouvdedepévegc otnv pila unxavég Toixou va pnv
urtepBeiTn Héylotn emPBdpuvon TNG NAEKTPLKAG acPAAELaC.
AV XpNOIUOTIOIAOETE TNV EMMEKTACN, TTPETEL VA ENEYEETE AV N
AN evépyelag Tou cuvOESEUEVOL OTNV ETTEKTAON
e€omAiopol auTtol va unv uTeP Rl TICTTAPAMETPOUC
empPdapuvoncTng. To KaAAwOI0 ETEKTAONG TTPETTEL VA
TOTTOTEDE( £TOI WOTE VA ATTOPUYETE TUXAIO TPARNYHA A va un
OKOVTAYETE O€ QUTO.

BefaiwBeite 0TI N emékTaoN €xel yeiwon, he 3 cUpuATaA KAl
tnv npifa pe akpoOEKTN yeiwonc.

Mnv emitpéPeTte T0 KAAWSI0 TPOPOSOCIaC VA KPEUAOTEI KATW
amd tnv dkpn evog Tpamneliol ) pa@lov A va unv ayyiel
Ceotn em@avela.

H ocuokeun 6ev mpoopiletal yia EAeyX0 HE EEWTEPLKO
XPovodlakomtn, EExwPLoTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN di1dTtaén

43

<
=
=<
T
<
<
Ll




EOMA401 ©® BLAUPUNKT

n omoia UmopEi va amevePyOTOLOEL TN CUOKELN AUTOPATWC.
Mpiv amo TIG EPYACiEC CUVTAPNONC TTPEMEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TAAPWC TN CUCKEUN ATto TNV NAEKTPIKNA EVEPYELQ.
Anoouvdéovtag o KaAwdlo Tpo@odoaoiag mavta mpemeL va
To TPpaPdte KpaTWVTAG TO PIC. [ToTE N BydAeTte To KAAwSI0
TpopodociagTpaBwvtag pudévo 1o KaAwd1o ylaTi €Tl
MTTOPEITE VA XOAACETE TO PIG

N To KAAWS10, KAl O€ AKPAIEC TTEPITTTWOELG, UTTOPEITE VA
nabete nAektpomAndia.

Agv ETMITPETTETAL VA APAVETE TN OCUOKELN ouvOedeUévn oTNV
npifa xwpic emonteia.

Mn BuBilete Tn oLUOKEU OTO VEPO 1| O€ Kavéva AANO vy po.

H ovokeun mpénel va kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA PE TIC
TTPOTACELG TTOU ava@épovTal oTo Hépog nepi KaBapiopou kat
OUVTAPNONG TNG CUOKEUNG.

Mnv TommoBeTeiTE TN CUOKELUN KOVTA O€ TINY£EC BepuoOTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPIKA povada Bépuavong i mavw o€ (eoTod
@oUpvo. Mnv tommoOeTeite TN CUOKEUNA HéTa O AAAN
OUOKEUN.

H mapoloa cuoKeun EMTPEMETAL VA XpNOIUOTIOLEITAL ATTO
matdld nAtkiag TouAdxIoTOV 8 ETWV KAl ATTO TTPOOWTTA [E
MEIWMEVEC PUOLIKEC KAL VONTIKEC IKAVOTNTEG KABWC Kal amo
TPOOWTTA XWPIG EUTTEIPpia KAl YVWON TNG OUOKEVNG, AV
Slac@alloTein emonteia N n eKUABNON XPAONG TNG CUCKEUNG
ME TOV a0@AA TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI KivOuvol va gival
yvwoTtoi. Tamaidid dev emtpémetal va mai{ouv Ye TN
ovokeun. Tamatdid xwpig emomnteia dev emTpéneTal va
kaBapilouv i} va cuvtnpoUV Tn CUCKEUN.

Mpémnelva eiote 1I01AITEPA TPOOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 0Tav KovTtd tne Bpiokovtatmaidid n (wa
ouVTPOQLAC. MnVv emitpémete ota maidid va maiCouv Pe TN
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OUOKEUN.

Mnv XpNOIUOTTOINCETE EDPAEKTA UAIKA KOVTA OTN CUCKEUN.
Mnv ekB€TeTE TN OCUOKELN 0TN SPACN TWV KAIPIKWV
ouvOnkwv (Bpoxn, AAIOG KATL.) KAl UNV TN XPNOIUOTOIACETE
og oLuVORKeGavENuévnguypaciag (umavia, LOUOKEUEVA
KAUTTIVYK KATL.).

Meplodikd eAéyxete TNV KaTdotaon Tou KaAwdiou
Tpo@odooiac. AvTo un agatpoupevo Kahwdio tpopodoaciag
umtooTei pBopéc mpémel va avtikataotabei amod tov
KOTAOKEVAOTN 1 0€ éva €10IKEVUEVO OUVEPYEIO ) ammd ToV
€€ovo1060TNUEVO AVTITTPOCWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexoduevo kivouvo.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUN UE XaAaOHEVO KaAwOIo
Tpo@odooiag, XaAAOUEVO PIGH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omotodnmote AANo TpdTo 1 6TaV SeV AelTOUPYEi
KATAAANAa. MnV eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAaoPEVN CUOKEUN OTNV KATAAANAN
utnpecia oépPLg ue okomo va eAeyXOei i va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETMIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and ti¢ e€ovolodotnuévec umnpeciec oépPBig. AKatdAAnAa
EKTENEOUEVEC EMIOKEVEG UTTOPEI VO ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivbuvo yla tov xprnotn tne.

Xpnolyomoleite pévo ta yvAola aéecoudp yla Tn CUOKEVUA N
Ta ageocoudp Mou TPOTEivovTal ammo Tov KataokevaoTr. To va
XPNOILOTIOINOETE Ta aecoudp mou dev TpoTEivovTal ATTO
TOV KOTAOKEVAOTH pmopei va mpokaAéoel BAAPBeEC oTNn
OUOKEUN KAl va MPoKaAéoel Kivouvo yla tn xprnon tnge.

Mn tomoBeteite ToV poUpvo amevBeiag KATW amod TNV
nAekTpikn mpila. Mnv tomoBeteite To KaAwdio Tpopodoaiag
TTAVW amo Tov oUpvo. To KaAwdio dev emitpémeTal va
ayyilel (eoTéC eMPAVEIEC TOU POUPVOU.
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O poupvocmpénelvaTomoBeTnOei oe pla empavela
avOekTIkA oTnNV LYNAN Bepuokpaacia. Mpémelva TnenoETE
EMAPKN XWPO Yla ToV e€aeplopd TNG OVOKEVNAC (10 k. amd
KAOe mMAgupd Tou @oUpvou Kal Touhdxtotov 30 ek. TAvw amo
TOV OoUpPVO).
Agv emTpémeTal va TomoOeTACETE OTOV POUPVO PaynTA Tou
KatalapBAavouv 0An Tn xwpnTIKOTNTA TO YOUPVOU
neplopiouv onUAVTIKA TN PO TOU a€pa HECA OTOV pOoUPVO.
Mnv XpNOLUOTIOLEITE TOV POUPVO UE AVOLXTH I HE HLOAVOLXTN
nopta.
Agv eEMTPETETAL VA XPNOIUOTIOIAOETE LETAAAIKA CUpUATIVA
KaBaploTikd nmapoduola yéoa yla Tov Kabapiopod Tou
@oUpvou. Ta oTTACUEVA KOUUATIO CUPHATIVWV KaBAPIoTIKWV
dnuioupyouv Kivouvo nAektponAnéiag oe mepintwon
ETAPNG MO TA NAEKTPIKA E§apTAMATA TOU QOUPVOU.
. H ouokeun éxel Tov Tpomo Asitoupyiag (e0TANATOC.
A MpEmelva XpNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUT TTPOOEKTIKA.
Mpémelva ayyiéete Tn CUOKEUN HOVO OTOUC TOTTOUG
mou mpoopilovtaitmou mpoopilovtatyla avutd 10
okomd. Na xpnOIUOTTOIAOETE TA TTPOOTATEVUTIKA pouxa
(yavtia koulivag KAm.)
Mpivva amoBnKeVOETE TN CUOKEVU TTEPLUEVETE va PUEEL. Mnv
TUAiéeTe TO KaAwbdI0 Tpoodoaoiagyupw and tn (eotn
OUOKEUN.
© Agv emtpémeTal va BANETE TAVW OTN CUCKEUA TTpoTovTa amod
XaPTOVL, XapPTi, TAACTIKO KAl AANA EVPAEKTA UAIKA N TA UALKA
TTOU AlWVOUV.
- MgV EMTPETETAL VA UETAPEPETE TN CUOKEUN OO0 AEITOUPYEL.
Mpémelva a@rioeTe TN CUOKEUA va PUEEL.
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H ouvokeung eival cupfath YE TIG amalthOELG TwV 0dNYLIWV
™G Evpwnaikng Evwongc:

- 2UOKEUA XaunAAg Tdong - Low voltage directive (LVD)

- HAektpopayvntiki cvupfBatotnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoidv emonuacuévo pe 1o cUUBoAo CE otnv
OVOMOAOTIKA mMivakida

Av mavw ot cuokeun Bpioketal To cUUBOAO TOU SlaypPApUEVOU KASOU AUTO ONUAiVEL OTI TO
TPOTOV KAAUTITETAL HE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpwTaikAG odnyiag2012/19/EU. Mpémelva
€E0IKEIWOEITE PE TIC OXETIKEG ATTALTAOELG TOU TOTTIKOU CUCTAMATOG CUYKEVTPWONG
ATMOPPIMTOUEVOU EEOTTAICUOU KAl UTTOAEIMUATWY UAIKOU StdAuonc. Mpémel va akoAouOnoeTe
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. MnVv amoppieTe To mpoidv padli pe KAVOVIKA OLIKIOKA
amoppippata. H KatdAAnAn améppipn maAlol mpoioVTO TPOOTATEVEL ATTO TA APVNTIKA
OTTOTEAEOHATA V1O TO QUOLKO TTEPIBANNOV KAl TNV avBpwTivn vyeia.

MAnpogopiegylaTnv mpootacia tou mepLBAAovTog

H ouokevacia mepiéxel povo anmapaitnta otoixeia. Mpoomadrnoaue moAU va EexwploTouv
eVUKoOAa TA Tpia OCUOTATIKA CUOKEUADIAG: XaPTi (KOUTi), appOGmoAUOTEPIVNG (MPOOTATEVTIKA
péoa oTn ouokevacia) Kat ToAUAlBUAEVIO (CAKOUAEG, TPOOTATEVUTIKO @UANO). H cuokeun
KATOOKEVAOTNKE amod UAIKA Ta omoia pmopouv va avakukAwBoUv kat va xpnotpomnotnfouv
€avd HeTA TNV AmOCLUVAPHUOAOYNOH TOUC. [pémel va aKOAOUBNOETE TOUG TOTTIKOUG
KOVOVIOPOUG OXETIKA HE TN S1d0€0N TwV UA KWV OUOKELACIAG, HETAXEIPIOUEVWVY UTTATAPLWY
KOl TWV TTEPITTWV CUOKEUWV.
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To mpoidv KATAOKEVAOTNKE amd UAIKA UPNARG TotdTNTAG KAl armd CUOTAATA TA OTToia
umopoUv va avakukAwBouv Kal va xpnotgomotnfouv {avd.

Texvika otoixeia

loxug: 1600W

HAektpikn ouvdeon: 220-240V~50Hz
XwpnTtikéTnTa: 26!
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1. MaveA xelpiopou: 6. YmooTtAplypa coVBAAC

a) Koupumi puBuiong Beppokpaaiag 7.%XKkevOG YOUpVOU

b) Kouvumni emAoyngtpomou 8. Aiokog yla Yixouha
AelToupyiac ovpvou 9.Xxdpa

¢) XpovoS1akomTng e S1aKOTTN 10.Z0oUBAa

2. \aPn moéptacg poupvou 11. Mpouvia couPAag

3.Emavw Bepudaotpeg 12. Aafn yia apaipeon coufAag
4. Katw Beppdotpeg 13. Aafnf yla agaipeon okeloug
5.3tepéwon couPBAag He KivnTApPLO Katoapolag

MNXavIopo

XPHEZH THZ SYZKEYHE

Emi\é€te Tn Beppokpacia pe To Kouvumi pUBUIONG Beppokpaaiag (1a).

EmAéEte TOV TPpOTO AEITOUPYIOC TEPIOTPEPOVTAG TO KOUUTTI TPpdTTOU AstToupyiag (1b).
1. Movo emavw BepudoTpeg

Movo katw BepudoTpeg

Emavw kat Katw BeppdoTtpeg

KukAo@opia Beppol aépa pe emavw Kat KATw BepUAoTPES

YoUBAa pe kukhopopia Oeppol aépa kal emdvw BepUdoTpEg

uhwnN

EvepyOTIOIOTE TOV POUPVO TEPIOTPEPOVTAG TOV XPOVOSIAKOTTN 0T {nToUpEVN S1dpKELa.
O poUPVOC ATTEVEPYOTIOLEITAL AUTOUATWG, UETA ATIO TO MEPACUA TNG TTPOYPAUUATIONEVN G S1APKELAG
EKTTEUTTOVTAG TO OKOUOTIKO Orjpa.

XPHZIH ZOYBAAZ

BdaAte otov d§ova coUPAag (10) To mTPoTiov mou MPOKeLTAL VA YNOEl. ZTEPEWOTE TO XPNOIUOTIOIWVTAG TA
mipouvia (11). BaAte tn coVuBAa amd €1 0Tn 0TEPEWON TNG GOUBAAG PE TOV KIVNTAPLO HNXAVIOMO (5),
OTn CUVEXELD Ao aploTePd BAATE TN OTEVWON Tou A§ova 0To UTTOOTHPLYMA TNG 0oVUBAAG (6). MNa tov
XELPLOPO ooUPAag xpnotpomotjote Tn Aafn tng oouBAag (12).

‘Otav Bydalete Tn coVPAa mpémel va gioTe 101aiTepa MPOooeKTIKOL. 1a va TO KAVETE, XPNOLUOTIOLOTE TN
Aafn ooVPBAag (12). MpoteiveTal va mePIPEVETE VA KPUWOEL O @OUPVOC.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXZH

Mpivva kaBapioete Tov @oUpvo, BeBaiwbeite 0TI N ouoKeUN gival amoouvdedepévn amo TNV NAEKTPLKNA
EVEPYELA KAL EXEL KOUWOEL EVTEAWC.

MAUveTe Ta a€€0OUAP OTO VEPO PE LYPO YA TA TTATA. MV TAEVETE TA AECOUAP OTO TMAUVTHPLO TATWV.
KaBapiote ToV EOWTEPIKO XWPO HE VYPO GPOUYYdpL pe TPOOBETO LYPO Yla Ta TMIATA. XTN CUVEXELD,
KaBapiote Tov He éva Aiyo uypo UQACHA KAl TN CUVEXELA OKOUTTIOTE TOV Yla VA O0TEYVWOEL [poTeiveTal
va kaBapifete TOV ECWTEPLKO XWPO UETA amod KABE xprion.

KaBapiote Ti¢ eEWTEPIKEG EMIPAVELEG PE €va LYPO UPACHUA KAL OTN CUVEXELA OKOUTIIOTE TO PéXPLVA
OTEYVWOEL
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BaxHun nnpopmayunn

.

Mpenw pa3anoyHeTte ynotpeba Ha ypena, Mona, npoyeTteTe
MHCTPYKLMATA 3@ eKcnnoaTauma n ce NpuabpKante Kbm
yKa3aHuaATa, nocoyeHun B Hea. [Ipon3BOAUTENAT He OTroBapA
3a WeTun, NPUYNHEHN OT M3MNON3BaHEe Ha ypeaa No HauuH,
HeCbOTBETCTBALLY HAa HETOBOTO NPefHAa3HaYeHMEe NN
HenpaBUIHOTO My 06cnyKBaHe. 3ana3eTe NHCTPYKLMATA 3a
eKcnioaTaums, 3a fa MOXe a Ce NOJI3Ba U MO-KbCHO NpU
ynotpeba Ha ypeaa.

YpenbT e npegHa3HayeH 3a U3nos3BaHe CaMo B
AOMaKMHCTBOTO. He ro usnonseante 3a Apyrv uenwu,
pPa3fIMYHN OT HEFrOBOTO NpeAHa3HauYeHue.

YpenvT TpAabBa fa 6bae BKNOYEH CAMO KbM 3axpaHBalLl
KOHTAKT CbC 3a3eMABaHe C XapaKTepucTmKka, oTropapALya Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHU BbPXY MHPOPMaLMOoHHaTa Tabnuua.
TpAa6bBa ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaLMaA Ha TOK OT
BCUYKN YCTPOMCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUNA KOHTAKT He
HaABMLAaBa MaKCMMaNHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeAnasnTens.
AKo nsnonseaTe yab/kuten, Tpabsa fa nposepute, ganu
obwaTa KOHCYMaLMA HAa MOLHOCT OT BKJTIOYEHOTO KbM
yabmkutena obopyaBaHe He HafBMLLaBa HaTOBapBaHETO Ha
npepna3untens. KabenbT HayabmxkMTena Tpabea ga 6vaa
Pa3nNoJiIoXKeH TaKa, Ye aa ce nsberHe cnyyanmHo gbpnaHe u
cnbBaHe.

YBepeTe ce, ye yAbIIKUTENAT € 3a3eMeH, 3-KNeH C KOHTaKT
CbC 3a3eMuTesNHa KNema.

He no3BonsaBanTe Ha 3axpaHBawma Kaben ga npoBucBa Hapj
pbba Ha Mmaca unu padpT, NN fa gonupa Ao ropewmn
MOBBPXHOCTM.

YpenbT He e npefHa3HayeH 3a ynpasneHne C NOMOLTa Ha
BbHLEH TalMep, OTAENHO AUCTAaHUNOHHO yNpaBieHne nin
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Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO Aja BKNIOUU
ypena.

Mpeav n3BbpLIBAHETO HAa AENHOCTUTE NO NOAAPbXKKA
TpA6GBa 3aABIKUTENHO fa U3KNoUYNUTE ypeaa ot
3axpaHBaHeTo.

BuHaru tpabsa ga n3kntouyBaTe 3axpaHBalmna Kaben kato
n3agbpnate wencena. Hukora He 6uBa ga n3KkNYBaTe
3axpaHBawWwma Kaben gbpnanky 3a kKabena, Tbin KaTO TOBaA
MO’Ke fla noBpeau wencena nnn Kabena, a B KpaeH cnydyan ga
foBefe oopu 4O CMbPTOHOCEH TOKOB yaap.

He buBa fja ocTaBATe BK/IIOYEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

He notanAinTe ypeaa BbB BoAa UMW B ApYyra TEYHOCT.

YpeavT Tpsa6Ba ga 6bae pegoBHO MOYNCTBAH CbIlacHO
npenopbKkuTe, onnucaHn B pasgen NouyncreaHe n noaapbxKKa
Ha ypeaa.

He nocTtaBAnTe ypena B 611M30CT O U3TOYHULM HA TOMJIMHA,
NNaMbK, eNeKTPUYECKN OTOMIUTENEH efIEMEHT U BbPXY
ropeuwa ¢ypHa; He noctaBanTe BbpXy HUKaKbB Apyr ypea.
To3mypen moxe fa 6bae M3N0NA3BaH OT Aela Hag 8-rognwHa
Bb3pacT M OT NnLa C HaManeHn Gr3nyecKkn u yMCTBEHU
Bb3MOXHOCTU M NnLa 6€3 onnT N NO3HaHUA, aKo Te ca
HabnogaBaHU N Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3MNon3BaHeTO Ha ypeda no 6e3onaceH HauymMH, Taka ye fa
pa3bupaT cBbpP3aHUTE C TOBa ONacHOCTU. leuaTa He 6mBa Aa
cnurpaat cypepa. leyata He moraTt ga noyncTeaT UmM a
M3BBPLIBAT AENHOCTM NO NOAAPB)KKA Ha ypeda 6e3 Haa3op
Ha Bb3pacTeH.

KoraTto B 61130CT A0 BKIOUYEHNA Ypeq ca HamupaT Aeua unm
AOMaLUHW XXUBOTHN, TPAGBa Aa 3ana3nte 0CoO6eHO BHMMaHMe
npwu paboTa cypepa.leyata He 6MBa Aa CM UTpaAT Cypeaa.
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He nsnonssante ypena B 61130CT [0 IECHO 3aManvmm
maTepuanu.

He nsnaraiite ypefa Ha Bb3eNCTBMETO Ha aTMoChepHU
baKkTopm (4bXKA, CNbHLUE U AP.), HUTO HE TO U3MNON3BalTe B
nomelLleHnA C NOBULIEHA BNAaXXHOCT (6aHA, BnaxHU 6yHrana).
MeprnopgnyHo NnpoBepABanTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLy A
Kaben. AKo 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeneH, Ton TpAabBa aa
6bae cMeHeH OT NpeACTaBUTEN Ha NPOM3BOAUTENA NN HA
cneunanm3npaH PeMOHTEH CEPBU3 UK OT KBanndunympaHo
nuue, 3a fa ce n3berHe onacHoOCT.

He nsanonseante ypep c noBpeaeH 3axpaHBaly kaben,
Lencen nan ako e 6un n3nycHaT Wan NOBpeAeH no apyr
HauYuH, UK ako He paboTn NpaBuNHO. He peMoHTUpanTe
CaMOCTOATENHO ypea, Tbil KaTO TOBa MOXe fjla AOBeje [0
TokoB yaap.loBpeaeHnsa ypen Tpabsa oa npefgapere B
CbOTBETEH CepPBU3EH MYHKT 3a NPOBEpPKa N PEMOHT. Bcnukum
peMoHTU TpA6Ba Aa 6baaT U3BbPLLIEHM CAMO OT
OTOPM3UPaAHN CEPBU3HUN NYHKTOBE. HenpaBuiHo n3sbpLieH
PEMOHT MOKe Ja NPUYNHM CEPMO3HA ONAaCHOCT 3a
notpeburtens.

M3non3BanTe camo OpUrnMHaNHM akcecoapm nim
npenopbyaHn OT NPON3BOAUTENA. I3Non3BaHeTO Ha Jpyru
akcecoapw, pa3fiIMyHN OT NPenopbUYBaAHNTE OT
npou3BoanTeNa, MoXe a fJoBeje A0 NoBpeja Ha ypeaa unm
[a NPUYNHM ONacHOCT 3a 6e3onacHaTa ekcniaoaTaymsa.

He noctaBanTe dypHaTa AUPEKTHO NOJ eNneKTpruyeckns
KOHTaKT. He nocTtaBAlnTe 3axpaHBawma kaben Hag dpypHara.
3axpaHBawumAT Kaben He 6MBa ga ce gonupa Jo ropewunTe
MOBBPXHOCTU Ha dypHaTa.

DypHaTa TpaAbBa fa 6bae pa3nonoKeHa BbpXy YCTONUYMBA Ha
TemnepaTypa NnoBbpxHOCT. TpAabBa fa ce ocurypwm
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AOCTAaTbUYHO NPOCTPAHCTBO 3a BEHTUNAUMA Ha ypeaa (10 cm
OT BCAKA CTpaHa Ha ¢ypHaTa mu MuHMMymM 30 cm Hapg ¢ypHaTa).
He 6uBa ga noctaBATe BbB ypHATa ACTUA, KONTO 3aemaT
uAnaTa BMeCTUMOCT Ha dypHaTa Uan 3HAUYUTENHO
OorpaHuyaBaT ABMXEHNETO Ha Bb3yxa BbB dypHarTa.

He nsnonssante pypHaTa c OTBOpEHA NN NEKO OTBOPEHA
BpaTa.

He 6uBa ga nanon3saTte MeTasHU IbOU NN NOA06HM
akcecoapu 3a noyncTtBaHe Ha ¢pypHaTa. lMpun gonnp Ha
OTKbCHATU MeTaNHN GparMeHTN f0 eNeKTpuUYeckuTe
eNneMeHTU Ha ypeda nMa onacHOCT OT TOKOB yAap.

. YpenbT e obopynBaH C pyHKLMA 3a 3arpaBaHe.

A YpeavT TpA6Ba ga ce n3nosa3Ba C NOBULIEHO
BHMMaHMe. TpabBa Aa xBalwaTe camo
npeaHasHayeHUTe 3a TOBa NOBbPXHOCTU. TpAbBa Aa
Ce M3MN0JN3Ba 3aWNTHO 06/1eKN0 (KYXHEHCKN PbKaBULM
nAap.)

* MNpepn pa npubepete ypena, TpA6Ba ga n3yakaTte gace
oxnagun. He 6uBa fja HaBMBaTe 3axpaHBalnA Kaben Bbpxy
ropeuw ypea.

He 6uBa fa nocTaBATe BYypena npeaMeTn OT KAPTOH, XapTuA,
nnacTmaca v gpyruv necHosanaammm v CTonaemm npegmeTu.
He 6nBa fa npemecTBaTe UK fa npeHacAaTe ypeda no Bpeme
Ha paboTa. TpAbBa ga octaBUTe ypena fa ce oxnagn
HanbJIHO.
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N3penneTo n3nbiHABA U3NCKBAHUATA HA AUPEKTUBUTE
Ha EBponenckna Cbo3:

- InpekTrBa 3a CbopbKeHUA, paboTeln C HUCKO
HanpeeHune - Low voltage directive (LVD)

- InpekTnBa 3a eNeKTpPOMarHMTHa CbBMeCTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)

N3penveto e mapkmnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHpopmaymoHHaTa Tabnuua.

AKO MPOAYKTbT € 03HAaUYEH CbC CMBOJ Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HauaBa, ye
NPOAYKTHT € B CboTBeTCTBUE C EBponelickaTa gupekTtnsa 2012/19/EU. Tpabea pa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fiesIHO CbbupaHe Ha U3A310TO OT
ynotpeba enieKTPOHHO 1 eneKkTpuyecko obopyaBaHe. [la ce cnefBaT fjeNCTBALUTE MECTHU
pasnopen6u. To3n NnpoAyKT He 6MBa Aia ce U3XBbPNA 3aeHO C bUTOBMTE OTNaAbUN.
MpaBUAHOTO yTUAN3NPAHEe Ha U3/1e3nusA oT ynoTpeba NpofyKT e npefoTBpaTt
noTeHUManHnTe HeraTnBHM epeKTn BbPXY NMPUPOAHaTa Cpefa M YOBELKOTO 34paBe.

NHbopmauum 3a 3almTa Ha OKONHaTa cpepa.

OnakoBKaTa CbAbp»Ka CaMo Heob6xoaumMmuTe enieMmeHTu. [MoNoXeHW ca BCUYKM yCunus 3a
JIeCHOTO OTAENAHE HAa TPUTE CbCTaBHY eleMeHTa Ha OMaKoBKaTa: KapToH (KyTus),
neHOMoONNCTUPON (BbTPeLLHa 3alnTa) 1 NonneTuneH (NINKoBe, 3alnTeH con). YpeabT e
npounsBefeH OT MaTepuanu, KOUTO NOANEXKAT Ha PeLMKNnpaHe N NOBTOPHO N3MNoM3BaHe cnep
LeMOHTaX oT cneynanusvpaHa ¢rvpma. TpAabBa fa cnassate MeCcTHUTe pa3nopeabu 3a
peuunKnmpaHe Ha ONakoBbUYHUTE MaTepUuanu, N3TolweHnTe baTepun 1 n3nesnute ot
ynoTtpeba ycTpoicTsa.
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YpenbT e nponsBefeH OT BUCOKOKaUYeCTBEHM MaTepuanm 1 NoABb3un, KOUTO NognexaTt Ha
peunknnpaHe N NOBTOPHO N3MNON3BaHe.

TexHNYeCcKn gaHHM
MouwHocT: 1600W,
3axpaHBaHe: 220-240V~50Hz
BmecTtumocT: 26 n
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1.MaHen 3aynpasneHue: 5.3aKkpenBaHe Ha BbpPTALWMA Ce WnL
a) BbpTaw ce 6yTOH 3a perynMpaHe  CbC 3aABUKBaHETO

Ha TemnepaTypaTta 6.Mognopa Ha wuwa

b) BbpTaw ce 6yToH 3a M360p Ha 7.TaBa3anevyeHe

pexum Ha paboTa Ha dpypHaTa 8.TaBa3aTpoxu

¢) Tanmep c npeBKtoYBaTeN 9.Ckapa

2. lpbrKKa Ha BpaTaTa Ha pypHaTa 10.BbpTAW ce wnLw

3.TopHM HarpeBaTenu 11.Bunuym 3a wunwa

4. lonHn HarpeBaTenun 12. 0pbrKKa 3a M3BakAaHe Ha Wwuwa

13. 0pbrKKa 3a M3BakgaHe Ha TaBaTa

YNOTPEBA HAYPEJOA

N36epeTe TemnepaTypaTa C NOMOLLTa Ha BbPTALWMA ce 6YTOH 3a peryampaHe Ha TemnepatypaTa (1a).
N3b6epeTe pexnm Ha paboTa upe3 BbpTALM ce OYTOH 3a M360p Ha pexxnma Ha paboTa (1b).

1. Camo ropHu HarpeBaTenu

Camo fofiHM HarpeBaTenu

FopHM 1 gONHW HarpeBaTenu

BeHTMNaTOp CrOpHU 1 [ONHN HarpeBaTenu

L c BeHTUNATOP Y FOPHUW HarpeBaTenu

vk wnN

BknioyeTe pypHaTa, KaTo 3ajajeTe C TaiMepa KenaHoTo Bpeme.
Cnep ustTnyaHe Ha 3afjlafieHOTO Bpeme pypHaTa Lje ce N3KN0UYM aBTOMATMUYHO 1 Le n3fjaje 3ByKoB
curHan.

MU3MNON3BAHE HA BbPTALLUA CE LLALL

MocTaBeTe NnpeAHa3HaueHUs 3a NeyeHe NPOAYKT BbpPXy 0CTa Ha wuwa (10). DukcmpanTe ro c nomolyta
Ha BunmuuTte (11).MocTaBeTe WuLwa NO CNefHNA HaUMH: OT AACHaTa CTpaHa - BrTHe3[40TO CbC
3afBuxBaHe (5), a oT nABaTa CTpaHa NOCTaBeTe OCTa Ha WiLa C MO-ManbK ArameTbp BbpXy nognopara
Ha Wwuwa (6). 3a 6bopaBeHe C WrWa N3Nona3BanTe ApbKKaTa Ha wuwa (12).

Mo Bpeme Ha cBansHe Ha Wuwa 6bheTe N3KTIOYNTENTHO BHUMATENHN. 3a Ta3n AeNHOCT n3non3sante
OpbXXKaTa Ha Wwuwa (12). MpenopbyBa ce Aa U3yakaTte, LOKATO GypHaTa U3CTUHE.

NMOYNCTBAHE UNOAAPDBKKA

Mpeawv fa 3ano4yHeTe NouncTBaHe Ha pypHaTa, TpAGBA Aa Ce YBEPUTE, Ye YPEADT € UKIIOYEH OT
3aXPaHBALLOTO HAMPEXEHMNE 1 € HAMbBJIHO OX/1AJEH.

AkcecoapuTte TpA6Ba Aa ce MUAT C BOAA U NpenapaT 3a MUeHe Ha cbaoBe. He 6uBa fa mueTe
akcecoapuTe B CbAOMMANHA MaWVHa.

Kamepata Ha dypHaTa TpA6Ba aa ce NoYMCTyM C BaxkHa rbba c npenapar 3a MveHe Ha cbose. Crieg ToBa
[a ce n3bbplie C BaxkHa Kbpna u ga ce noacyww. lMpenopbysa ce NOYMCTBAHE HAa KamepaTa Ha dypHaTa
cnep BcsAKa ynotpeba.

BbHWHMTE NOBBPXHOCTU Ha dypHaTa TpsAGBA Aa Ce MOUYNCTBAT CJIEKO HaBJlaXXHEHA Kbpra, CJief KOeTo
[a ce nofcyuwart.
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Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatului cititimanualul de utilizare
siurmatiinstructiunile cuprinsein acesta. Producatorul nu
esteraspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
aparatului contrar destinatiei sau utilizariiincorecte a
acestuia.Varugam sa pastrati acest manual, pentru al putea
folosi, de asemenea, in timpul utilizarii ulterioare a
produsului.

- Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

- Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu impamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta
deidentificare.

+ Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- Incazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

- Asigurati-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu stift de
impamantare.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.
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- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.
Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoateti
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deterioreze sauin cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.

- Nuscufundatiaparatulin apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatatin mod regulatin
conformitate cu recomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezatiaparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari,saulanga un element deincalzire electric sau un
cuptor fierbinte. Nu-l plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8
aniside persoane cu capacitatifizice si mintale limitate, si de
persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care
va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o
instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,
astfel incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles. Copiii nu ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii fara
supraveghere nu trebuie sa efectueze curatarea si
intretinerea aparatului.

- Este necesard o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

56



EOMA401 ©® BLAUPUNKT

- Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazulin
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fi efectuate numai de punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate ducelaun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Nu plasati cuptorul nemijlocit sub priza electrica. Nu plasati
cablul de alimentare electrica sub cuptor. Cablul electric nu
poate atinge suprafetele fierbinti ale cuptorului.

+ Cuptorul trebuie plasat pe o suprafata rezistenta la
temperaturiinalte. Trebuie pastrat un spatiu suficient pentru
ventilarea aparatului (10 cm din fiecare latura a cuptorului si
cel putin 30 cm deasupra cuptorului).

Nu trebuie introduse in cuptor bucate, care ocupa intregul
spatiu al cuptorului sau limiteaza considerabil circulatia
aeruluiininteriorul cuptorului.

- Nu utilizati cuptorul cu usa deschisa sau intredeschisa.

Nu utilizati bureti de sarma sau accesorii similare pentru
curatarea cuptorului. Fragmentele desprinse ale buretilor de
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sarma creeaza pericol de electrocutare in cazul atingerii
componentelor electrice.

. Aparatul poseda functia de incalzire. Dispozitivul
A rebuie utilizat cu precautie. Atingeti numai

suprafetele destinate acestui scop. Utilizati
imbracaminte de protectie (manusi de bucatarie,
etc.).

- Tnainte de depozitare asteptati ca aparatul sa se raceasca. Nu
infasurati cablul de alimentare pe dispozitivul fierbinte.
Nuintroducetiin aparat produse de carton, hartie, plastic si
alte obiecte inflamabile sau care se topesc.

Nu mutati sau transportati aparatul in timpul functionarii.
Aparatul trebuie lasat sa seraceasca complet.
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Date tehnice

Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra sanatdtii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numaielementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectatireglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Putere: 1600W
Alimentare: 220-240V~50Hz
Volum: 26l
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1.Panoude control: 6.Suportul de sprijin al rotisorului
a) Butonul rotativdereglarea 7.Tava de copt

temperaturii 8.Tava de firimituri

b) Buton se setare a moduluide 9. Grilaj

lucru a cuptorului 10. Rotisor

¢) Temporizator cu comutator 11. Furculita pentru rotisor
2.Manerul usii cuptorului 12.Suport pentru scoaterea
3.Incélzitor superior rotisorului

4.Incalzitor inferior 13.Suport pentru scoaterea tavii
5.Fixarea rotisorului cu unitate de

actionare

UTILIZAREA APARATULUI

Selectati temperatura cu butonul rotativ de reglare a temperaturii (1a).
Selectati modul de lucru prin rotirea butonul modului de lucru (1b).

1. Numaiincalzitorul superior

Numaiincalzitorul inferior

Incalzitorul superior siinferior

Circulatie fortata de aer cuincalzitorul superior siinferior
Rotisor cu circulatie fortata a aerului siincélzitor superior

ukwn

Porniti cuptorul rotind butonul temporizatorului la perioada de timp determinata.
Cuptorul se va opriautomat dupa timpul specificat emitand un semnal sonor.

UTILIZAREA ROTISORULUI

Pe tija rotisorului (10) plasati produsul destinat coacerii. Fixati-l cu ajutorul furculitei (11). Plasati
rotisorul in partea dreapta in locul de fixare a rotisorului cu unitate de actionare (5), iar apoi in partea
stangd introduceti tija ingustata in suportul de sustinere (6). Pentru a opera rotisorul utilizati suportul
rotisorului (12).

Tn timpul utilizarii rotisorului fiti foarte prudenti. Utilizati in acest scop suportul rotisorului (12). Se
recomanda sa asteptati pana cuptorul se va raci.

CURATAREA SIINTRETINEREA

Tnainte de a incepe curatarea cuptorului asigurati-va ca aparatul este deconectat de la sursa electrica si
s-a racit definitiv.

Accesoriile trebuie spalate cu apd cu adaos de detergent de vase. Accesoriile nu trebuie spdlate in
masina de spdlat vase.

Interiorul cuptoruluitrebuie sters cu un burete cu adaos de lichid de vase. Apoi, stergeti usor cu o
carpd umedd, apoi panala uscare. Serecomanda curdtareainteriorului cuptorului dupa fiecare
utilizare.

Stergeti suprafata cuptorului cu o carpa usor umezita, apoi stergeti-l pana la uscare.
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Svarbi informacija

Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcijg ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bdry ja
naudotis pagal poreikiir véliau.

Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisq reikia prijungti tik prie lizdo su jzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje.

Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.

Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

Jsitikinkite arilgintuvas turi jzeminima, yra 3 gysly su lizdu
turinciu jzeminimo kaistj.

Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti su iSoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

Pries prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada iStraukti jj is lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStukg arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

Negalima palikti jjungto jlizdg prietaiso be priezitros.
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Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.

Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziskai ir protiSkai riboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir neZzinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziara ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai negali
Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti pritaiso
valymo ar prieziuros.

Bakite itin atsargls naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro sglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kiStuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
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pavojy.
Nestatykite orkaités tiesiogiai po elektros lizdu. Netieskite
maitinimo laido vir$ orkaités. Maitinimo laidas negali liesti
karSty orkaités pavirsiy.
Orkaité turi buti pastatoma ant aukstesnei temperatarai
atsparaus pavirsiaus. Turéty buti pakankamai vietos
prietaiso ventiliacijai (10 cm kiekvienoje orkaités puséje ir
bent 30 cm virs orkaités).
Nedeékite j orkaite patiekaly, kurie uzima visg orkaités tarj
arba gerokai sumazina oro srautg orkaitéje.
Nenaudokite orkaités su atviromis ar praviromis durelémis.
Nenaudokite metaliniy Sveistuky ar panasiy priedy orkaités
valymui. NultGze Sveistuky gabaléliai susisiekus su
elektrinémis jrenginio dalimis kelia elektros smlgio pavojuy.

. Prietaisas turi Sildymo funkcija. Prietaisas turi bati
@ naudojamas atsargiai. Liesti tik tam skirtus pavirsius.

Naudokite apsauginius drabuzius (virtuvineés
pirstinés, ir tt).

- PrieS padédami prietaisg, palaukite kol jis atves. Negalima
vynioti maitinimo laido ant karsto prietaiso.

. | prietaisg negalima déti kartono, popieriaus, plastiko
gaminiy ir kity degiyjy ir lydziyjy daikty.

- Naudojant prietaisg, negalima jo perstatyti ar nesioti. Palikti
prietaisg, kol jis visiskai atvés.
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy
reikalavimams:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yratik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos bty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys
Galingumas: 1600W
Maitinimas: 220-240V~50Hz

Talpa: 26l
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1.Valdymo skydelis: 5.leSmo su pavara tvirtinimo jtaisas
a) Temperatlros reguliavimo 6.leSmo atrama

sukamasis jungiklis 7.Kepimo skarda

b) Sukamasis orkaités darborezimo  8.Trupiniy padéklas

pasirinkimo jungiklis 9.Tinklelis

¢) Laikmatis su jungikliu 10.leSmas

2.Orkaités dureliy rankena 11.leSmo Sakés

3.Virdutiniai Sildytuvai 12.RankenaieSmuiisimti

4. Apatiniai Sildytuvai 13.Rankena skardai iSimti

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Temperataros reguliavimo sukamuoju jungikliu pasirinkite temperatara (1a).
Pasirinkite darbo rezima pasukant sukamajj darbo rezimo pasirinkimo jungiklj (1b).
1. Tiktai virsutiniai Sildytuvai

Tiktai apatiniai sildytuvai

Virsutiniai ir apatiniai Sildytuvai

Karstas oras su virSutiniais ir apatiniais Sildytuvais

leSmas su karstu oru ir virsutiniais Sildytuvais

AW

Sukant laikmatj jjunkite orkaite nustatydami pageidaujama laikotarpj.
Praéjus nurodytam laikui orkaité automatiskai issijungs paskleisdama garso signala.

IESMO NAUDOJIMAS

Antiesmo asies (10) uzmaukite kepimui skirta produkta. Pritvirtinkite jj Sakémis (11). Padékite ieSma
desinéje puséje ieSmo su pavara tvirtinimo jtaise (5), po to kairéje puséje padékite ieSmo asies
susiauréjimaiesmo atramoje (6). NorédamijudintiieSma panaudokite ieSmo rankena (12).
I§imantie$ma batinas ypatingas atsargumas. Siam tikslui panaudokite rankeng (12). Patartina
palaukti, kol orkaité atveés.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pradedant orkaités valyma jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo elektros ir kad jis visiskai
atvéso.

Priedus plaukite vandenyje su indy plovimo skysciu. Neplaukite priedy indaplovéje.

Orkaités vidy valykite drégna kempine suindy plovimo skysciu. Po to nusluostyti Siek tiek sudrékintu
skuduréliu ir nusluostykite sausai. Rekomenduojama orkaités vidy valyti po kiekvieno naudojimo.
ISorinius orkaités pavirsius valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu, po to nusluostykite sausai.
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Olulineinfo

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja
jargige selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
voimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kadigus.
Seade on ette nahtud tiksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.
Seade tuleb ithendada Giksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.
Kontrollige, kas kdikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei lileta kaitsme maksimaalset
koormust.
Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
todmbamist ja selle taha komistamist.
Kontrollige, kas pikendusjuhe on maandatud, 3-sooneline ja
varustatud maanduspoldiga pesaga.
Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.
Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitltliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi véi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.
Enne hooldustdéode alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valjavotta.
Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, darmisel juhul voib see pohjustadaisegi
surmaga l6ppevat elektrilooki.
Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiitteelementide voi kuuma ahju lihedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.
Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud flusiliste ning vaimsete véimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet jarelevalveta puhastada ega hooldada.
Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.
Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.
Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).
Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmega integreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.
Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
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vigastada saanud ega to6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunkti selle kontrollimise voi remondi otstarbel.
Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus vOib kujutada endast kasutajale tésist ohtu.
Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.
Mite asetada klipsetusahju vahetult voolupesa alla. Mitte
juhtida toitejuhet ile kiipsetusahju.Toitejuhe ei tohi ahju
kuumade pindadega kokku puutuda.
Kipsetusahituleb asetada kérgele temperatuurile
vastupidavale pinnale. Seadme ventilatsiooniks tuleb
sailitada piisav vabaruum (10 cm ahju mélemal kiiljel ja
vahemalt 30 cm ahju kohal).
Ahju ei tohi pannaroogasid, mis héivavad kogu ahju mahu
voi piiravad ahjus markimisvaarselt 6hu liikumist.
Avatud voi paokil ustega ahju mitte kasutada.
Traatkasnasid ja teisi sarnaseid tarvikuid ahju puhastamiseks
kasutada ei tohi.Traatkdasnade lahtitulnud osakesed
tekitavad seadme elektrilistesse osadesse sattumise korral
elektrilodgi ohu.

. Seadmel on kuttefunktsioon. Seadet tuleb kasutada
A ettevaatlikult. Puudutada Gksnes selleks ettenahtud

pindu. Kasutada kaitseriietust (pajakindaid jms).

- Enne hoiule panekut oodake, kuni seade on jahtunud. Arge

kerige toitekaablit kuumale seadmele.

- Arge pange seadmele papist, paberist, plastikust tooteid ega
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muid kergestislttivaid ja sulavaid esemeid.
- Arge teisaldage ega kandke seadet selle t66 kdigus. Seade
tuleb jatta taieliku jahtumiseni.

g

g
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Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskoélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohaliku kogumisslisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
ndouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab Uksnes hddavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist séltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolustireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevéetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilisedandmed
Voéimsus: 1600W
Toide: 220-240V~50Hz

Maht: 26l
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1.Juhtpaneel: 6. Grillvarda tugi

a) Temperatuuri reguleerimise nupp?7. Kiipsetuspott

b) Ahju tooreziimivalimise 8. Purukandik

poo6rdnupp 9. Rest

¢) Lulitiga elektrontaimer 10. Grillvarras

2. Ahju uksekaepide 11. Grillikahvel

3. Ulemised kiittekehad 12.Vardavaljavotmise kdepide

4. Alumised kittekehad 13. Kilipsetuspotivaljavotmise kdepide

5. Grillvarda kinnitus ajamiga

SEADME KASUTAMINE

Valige temperatuur temperatuurireguleerimise péérdnupuga (1a).
Valige t66reziim keerates toéoreziimi pddrdnuppu (1b).

Ainult tlemised kiittekehad

Ainult alumised kittekehad

Ulemised ja alumised kiittekehad

Kuumadhutsirkulatsioon tlemiste ja alumiste kittekehadega
Grill kuumadhutsirkulatsiooni ja tlemiste kiittekehadega

unhwN =

Kédivitage ahitaimeri soovitud ajavahemikule keerates.
Peale madratud ajamoddumist lilitub ahi, helisignaali andes, automaatselt valja.

GRILLVARDA KASUTAMINE

Torgake grillvardale (10) kiipsetamiseks méeldud toitaine. Kinnita see kahvlikeste (11) abil. Asetage
varras paremal pool asuvasse ajamiga kinnitusse (5), seejdrel varda otsakaelus vasakul pool asuvasse
varda toesse (6).Varda kaitlemiseks kasutage varda kdepidemeid (12).

Varda mahavotmisel tuleb olla eriti ettevaatlik. Kasutada selleks varda kdepidet (12). Soovitavon
oodata ahju jahtumiseni.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Enne ahju puhastamise juurde asumist veenduge, et seade on vooluvérgust lahti Ghendatud ja
taielikult jahtunud.

Peske osad vees, millesse on lisatud néudepesuvahendit. Tarvikuid ei tohi pesta pesumasinas.
Klurida ahju siseosa ndudepesuvahendiga niisutatud kdasnaga. Seejarel tommata tle kergelt
niisutatud lapiga, hiljem plhkida kuivaks. Soovitatav on seadme puhastamine vahetult peale igat
kasutust.

Ahju vélispinnad tdbmmata lle kergelt niisutatud lapiga ja pthkida seejarel kuivaks.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 00 48 22331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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